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How to translate hipergate

hipergate literals are distributed among different places for flexibility and
performance reasons:

1. Literals embeded into JSP pages. Easily identified because they are
enclosed with [~ i t er al ~] in the development source code.

Static values tables — named k_lu_xxxx-

Look up tables per WorkArea —-named k_xxxx_lookup-
k_cat_labels table for predefined categories labels.

Documentation: PDFs and JavaDoc.

SR

Currently hipergate is distributed in english and spanish.

Translating JSP pages

For translating JSP pages you will need a versiam fSubversion, not the
sources distributed with the standard build. Tkidécause hipergate is
developed on a language neutral style by enclosilhgiterals with
[~literal ~].

Some customs programs perform JSP translatiorree tteps :

1. First, all literals are extracted from JSP pagesadded to
k_transl ations table oft ransl at e. mdb Access 2000 database

2. Second, extracted literals are translated intarelédanguages at
k_transl ations table.

3. Third, pages are scanned and language neutralléitare replaced
by translated ones.

There must be a complete set of JSP pages forl@aghage.

Forcing front-end to detect a particular language

hipergate detects client browser language at taogsl :

* Methodget Navi gat or Language() Of/ met hods/ cooki es. j spf file
* Functionget User Language() of/javascript/usrlang.js file

The default behaviour is that spanish languagelected if client browser
primary language is spanish, else english is saddorr any other client
browser primary language.



Look up tables maintenance form

If a new language is added,onmon/ | ookup_ni d. j sp and
| ookup_store. j sp must be extended for supporting it.

Translating static values and lookup tables

Static values and lookup tables may be either lagets at SQL scripts of
after the database has been created.

In a new language pack is being created for rebligton then SQL scripts
must be filled with proper literals as Java basathlohse creation reads
these SQL scripts contained in com/knowgate/higefdatamodel.

After putting the new literals in place the fullpkergate.jar must be
recompiled befored calling ModelManager from comahalne for
creating a new database.

Another option is loading a standard database feord then fill the
desired literals directly into lookup tables befstart working with it.

Translating Queries

Column names of XML query definition files mustto@nslated. This can
be done by editing files at /storage/qbf directmryeach desired language.



